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GB DESCRIPTION

1. Body

. Rotation speed selector

. Speed indicator light

. Crimping plates with ceramic coating
. Locking lever

. Cord swivel protection

. Hanging loop
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UA onuc

. Kopnyc

KHonka o6paHHs WwemakocTi obepTaHHS NNacTuH
IHavkaTop obpaHoi WBMAKOCTI

MnacTuHM 3 KepamivHUM NOKPUTTAM

Baxinb 6nokyBaHHA nnacTuH

3anobixHuK enekTpokabento Big4 nepekpyvyBaHHs
MeTenbka onsa niggilyBaHHS.

NoOgAwN

EST KIRJELDUS

. Korpus

Plaatide p6o6rlemise kiiruse valiku nupp
Valitud kiiruse indikaator

Keraamilise kattega plaadid

Plaatide blokeerimishoob

Juhtme keerdumise takisti

Riputusaas

Nogar~wN =

T APRASYMAS

L
1. Korpusas

2. Ploksteliy sukimosi greicio pasirinkimo mygtukas
3. Pasirinkto greicio indikatorius

4. Keramikinés dangos plokstelés

5. Ploksteliy blokavimo svirtis

6. Elektros laido nuo persisukimo saugiklis

7. Pakabinimo kilpelé
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. Kopnyc

KHonka BbIOoOpa CkOpoCTY BpalleHnst NnacTyH
MHamkaTop BbiOpaHHOWM CKOPOCTU

MMnacTuHbl C KEpaMUYECKMM NOKPbITUEM

Pbiyar 6110KMpoBKM NNacTuH

lMpenoxpaHuTenb aNeKTPOLUHYpa OT NepeKpyYnBaHMSA
MeTenbka Ans NnoaBeLIMBaHUS.

KZ CUNATTAMA
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Kopnyc

MnactuHanapablH anHany XblngaMablfbiH TaH4ay
TYyAMeci

TaHganfaH XblngaMmablK MHOUKaTopbl

Kbiw kabaTel 6ap nnactuHanap

MnactuHanapab! byratTtay TeTiri

OnNeKTP CbIMbIHbIH LWMPATbITYbIHAH CaKTaHObIPFbILL
Inin KotoFa apHanfaH inrek.

V APRAKSTS

. Korpuss
. Plak3nu grieSanas atruma izvéles poga

Izvéléta atruma indikators

. Plaksnes ar keramikas parklajumu

. Plaksnu blokésanas svira

. Aizsargierice pret elektrovada sagrieSanos
. Pakarama cilpina

LEIRAS

Készlléktest

A lemezek forgassebesség gombja
A kivalasztott sebesség jelzé6fénye
Keramia bevonatu lemezek
Lemezblokkolasi kar
Vezetéktekeredés gatlo elem
Akaszté

SC-HS60500


http://www.scarlett.ru/

RO DETALII PRODUS

Carcasa

Indicatorul vitezei selectate
Placi cu invelis ceramic
Levier blocare placi

NogoRrwN =

Inel de agatare

Buton de selectare a vitezei de rotatie a placilor

Siguranta de prevenire a rasucirii cablului electric

IM020
PL BUDOWA WYROBU

. Korpus

Przycisk wyboru predkosci obrotu ptytek
Indykator wybranej predkosci

Ptytki z ceramiczng powtokg

Drazek blokowania ptytek

Urzagdzenie do zabezpieczenia kabla przed
skrecaniem

Petelka do podwieszania.

ok wn~

N

220-240V ~ 50Hz
Knacc 3awuthbi Il

37-40 W

mm

67

0.6/0.7 kg I z 35

342
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[f5] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

o Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

« Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label corresponds to
the mains voltage in your home.

o For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes
than described in this instruction manual.

o Do not use outdoors.

o Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

o To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

o The appliance is not intended for use for physically, sensory or mental disabled person (including children)
or for person with lack of life experience or knowledge, if only they are under supervision or have been
instructed about the use of the unit by responsible person.

« Children must be under control in order not to be allowed to play with the appliance.

e In case of power cord is damaged, its replacement should be done by the manufacture or service
department or the other high-skill person to avoid any danger.

« If the appliance is used in a bathroom, it should always be unplugged after use, because nearness of water
is dangerous even if the appliance is switched off.

¢ Do not leave the appliance switched on when you do not use it.

« Do not use other attachments than those supplied.

« Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the
nearest service center.

« To protect against the risk of burn, do not touch detachable plates.

« Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on.

« The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

o CAUTION:

« Be careful, the device becomes very hot during operation.

o The device is to be used only on dry clean hair or towel-dried hair.

o @ATTENTION! Do not use the device beside the bathrooms, swimming pools and other vessels
containing water.

« Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the
following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures
XXXX is the year of production.

INSTRUCTION FOR USE

o The unit is intended for hair crimping in gaufre style

o Fully unwind the cord.

¢ Insert the plug into the power supply.

o Set the rotation speed selector to desired position, the speed indicator will light up.

0 — the unit is off

1 — low rotation speed

2 — middle rotation speed
3 — high rotation speed

» Before starting work, make sure that the plates are moving in the right direction. It is necessary for the hair
is not wound on them.

o To do this, take the device in your hand and check which way the plates rotate by clamping them. The right
direction of movement - from the roots of the hair to the tips.

« Divide the hair into thin strands, take one and place it between the plates. Always treat a strand from the
roots of the hair to the tips.

o CAUTION! Continuous work of the appliance over 30 minutes is not allowed!

o After styling is finished, shut off the appliance by setting the speed rotation selector into positon 0 and
unplug the unit.

o To fix the gaufre wait till your hair cools down completely, then you can brush it

« To make your hair look more naturally, fluff the locks a bit after they cool down.

CARE AND CLEANING

« Before cleaning switch off the appliance, unplug it from the power supply and let it cool completely.

o Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

« Do not wrap the cord around the appliance, as this may cause damage.

o Keep the appliance in a cool, dry place.
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=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic
units and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should
be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

RE PYKOBOACTBO MO 3KCMNAYATALUMU
MEPbI BE30OMACHOCTH

BHumaTenbHo npounTanTe PykoBOACTBO MO 3KCMnyaTauuMuM M COXPaHWUTE €ro B Ka4yecTBe CrpaBOYHOIo
MaTepuana.

Mepen nepBOHaYanbHbIM BKIIYEHMEM MNPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT M TEXHUYECKME XaPaKTEPUCTUKMU,
yKasaHHble Ha n3genuu, napameTpam SNeKTPOCETU.

Mcnonb3oBaTh TONMbKO B ObITOBLIX LENsAX COrfacHo gaHHOMYy PykoBOACTBY Mo akcnnyatauuu. Mpubop He
npegHasHa4YeH Anst NPOMbILLNEHHOrO NPUMEHEHUS.

He ncnonb3oBaTb BHE MOMELLEHUN.

Bceraa oTknoyanTe yCTpOMCTBO OT SMEKTPOCETU nepen 04NCTKOM nnmn ecnv Bbl ero He ncnosnb3yeTe.

Bo n3bexaHne nopaxeHusi areKTpMyYeckMM TOKOM, He NorpyxanTte npubop unu WHyp NuTaHusa B BOQy UNn
apyrue >xmagkoctu. Ecnm ato npomsowno, HE BEPUTECH 3a mnsgenue, HemeaneHHO OTKMAYUTE €ro oT
anektpoceT n obpatntecb B CepBUCHbIV LIEHTP AN NPOBEPKN.

Mpunbop He NpegHasHayeH ANsi UCMOSb30BaHUA NMuamMmn (BKoYas AeTen) C NOHWKEHHbIMU rU3n4eckumu,
CEHCOPHbIMA UM YMCTBEHHLIMW CMOCOOHOCTSIMA UMM MPU OTCYTCTBUM Y HUX KWU3HEHHOrO OnbiTa WMu
3HaAHUN, €CNN OHW He HaxoadaATcd nog NPUCMOTPOM WM HE MPOMHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCNONb30BaHUK
npmnbopa NMuUoM, OTBETCTBEHHLIM 3a MX 6€30MacHOCTb.

[eTn 0OMmMKHbI HAXOAMTBLCA Nog NPUCMOTPOM ANst HeAOMYLLEHUS Urp ¢ Npubopom.

Mpn noBpexgeHUn LWHypa nNUTaHWs ero 3amMeHy, BO u3bexaHwe OnacHOCTW, AOSMKHbl MNPOW3BOAUTb
N3roTOBUTENb, CEPBUCHAs Crnyba nnn nogobHbIN KBanMULMPOBAHHbIA NepcoHan.

Mpu ncnonb3oBaHnn Npnbopa B BaHHOW KOMHATE CrieQyeT OTKIo4YaTb ero OT CETH MNOCe UCMOoNb30BaHus,
Tak kak 6mM3ocTb BoObl NpeAcTaBsieT ONacHOCTb, AaXe Koraa Npubop BbIKITHOYEH.

He ocTtaBnsiTe BKNOYEHHbIA Npnbop 6e3 npucmoTpa.

He ncnonb3ynte NpMHagnexHoCT, He BXoddLime B KOMMNIIEKT AaHHOro npmbopa.

He nbiTaiTecb caMocTosATeNbHO peMOHTUpoBaTb Npubop. Mpu obHapyXeHMn Henonagok obpaljanTech B
onmwkanwmn CepBUCHbIN LEHTP.

Bo nsbexxaHne nonyyeHnsa 0XXoroe He NpukacamTechb K HarpeBaTenbHbIM 3fieMEeHTaM.

Cnegwute, 4TOObI LUHYP NUTaAHUS He Kacarcs OCTPbIX KPOMOK U ropsiumX NoBEepPXHOCTEN.

Ecnn v3genve HekoTopoe Bpemsi Haxogurnocb npu Temnepatype Huwke 0°C, neped BKMNIOYEHMEM €ro
cnegyert BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCITOBUSIX HE MEHee 2 4acoB.

MponseBognTens ocTaBnsieT 3a cobonM npaBo 6e3 OOMNONHUTENBHOrO YBEAOMSIEHUS  BHOCUTb
He3HauYnTENbHbIE U3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO M3OENUsl, KapAMHanbHO He BNusSOWME Ha ero 6e30nacHoOCTb,
paboTocnocobHOCTb U PYHKLMOHANbLHOCTb.

BHUMAHWE:

ByabTe oCcTOpOXHbLI, BO BpeMsi paboTbl Npnbop CUIbHO HarpeBaeTcs.

O0nA3aTenbHO BbICYLUMTE BONOCHI NEpPes 3aBUBKOMN.

Y

T.0.
[daTta npousBoAcTBa yKasaHa Ha wusgenuun w/wvnu Ha YNakoBKe, a TakkKe B COMNPOBOAUTENBHON
AokymeHTauuun, B dopmate XX.XXXX, roe nepBble gse unmdpbl «XX» — 9TO Mecsdl NpoM3BOACTBA,
cnegyroume yetblpe ungpbl «XXXX» — 3T0 rof npomsBoacTsa.

BHUMAHWE! He ucnonb3oBatb npubop B6AM3N BOAbl B BaHHbIX KOMHaTax, AylueBblx, 6accenHax u

PABOTA

Mpnbop npegHasHayeH A4ns co3gaHns BOMH «rodpe» Ha Boslocax.

lMonHoCTLI0 pa3moTanTe WHYP NUTaHKUS.

MogkntounTe Npmubop K 3nNeKkTpoceTun.

MepeBeanTe KHOMKY BblOOpa CKOPOCTM BpaLleHWsl MNnacTuH B nonoxeHue 1, 2 wnmn 3, npu atom byget
ropeTb COOTBETCTBYHOLUNA MHAMKATOP BbIOPAHHON CKOPOCTMU.

0 - npnbop BbIKIHOYEH

1- HM3KasA CKOPOCTb BpaLLEeHWUs NNacTUH.

2- cpefHsIs CKOPOCTb BpaLLeHUs MnacTuH.

3 - BblCOKasi CKOPOCTb BpaLLEeHNS MacTuH.

Mepen Havanom paboTbl ybegutecb, 4YTO MNNACTMHbI OBWXKYTCA B MpaBUIIbHOM HanpasneHun. 3JTO
HeobxoamMmo, 4YTObbl BOMOCHI HE HAMOTANUChL Ha HUX.

[na atoro Bo3bMuTE NpUBOp B pPyKy M MpoBepbTe, B Kakykd CTOPOHY BPaLLalTCA MMAACTWHbI, 3aXaB WX.
BepHoe HanpaBneHne OBUXEHUS - OT KOPHEW BOMOC K KOHYMKaM.
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Paspenute Bonocbl Ha TOHKME MNpsaW, BO3bMUTE OAHY M MOMECTUTE ee Mexay nnactuHamu. Bceerpa

obpabaTtbiBaniTe Npsiab OT KOPHEN BONOC K KOHYMKaM.

BHMMAHWE! HE pgonyckaetcs HenpepbiBHasa pabota npmbopa cebiwe 30 MUHyT!

lMocne okoHYaHWsA 3aBMBKM BbIKNOYMTE Npubop, nepeasBrHyB KHOMKY BbiGopa cKopocTy B nonoxeHue 0, un

OTKIMIOUYUTE €ro OT ANEKTPOCETN.

UToObl 3adhmkcupoBaTh YKMagKy, NOJOXAMTE, Moka BOJOChbI OCTbIHYT, M TOMNbKO 3aTeM pacyelinTe ux

pacyecKom Unu LLEeTKOMN.

e 1N npuaaHMa eCTEeCTBEHHOro BuAa npuYecke, B3bEPOLUbTE BOSOCHI NanbLamu, Nocre TOro Kak OHM
OCTbIHYT.

O4YMUCTKA nyxoa

 [lepen 04YNCTKONM OTKIHOYMTE NPMOOP OT INEKTPOCETU N AaATE eMY MOSHOCTLIO OCThITh.

o [poTpute Npnbop MArkor cnerka BraXXHOW TKaHbHO.

¢ He ucnonbayinte abpasnBHbie YACTSALLME CPeacTBa.

XPAHEHUE

o [Ina ynobcTBa xpaHeHnsi 3adUKCMPyNTE NNacTUHbI C MOMOLLIbIO pblyara 611I0KMPOBKM NNACTUH.

e YTOOLI HE MOBPEaUTL LLHYP, HE HAMaTbIBANTE ero Ha Kopnyc.

o XpaHute npnbop B NpoxnagHOM, CYyXOM MecCTe.

X

o mmmm [1aHHbIA CMMBON Ha W34EnvKM, yrnakoBKe W/MNM COMpOBOAWUTENbHON OOKYMEHTauMM O3HayaeT, 4yTo
NCMONb30BaHHbIE BMNEKTPUYECKUE U OMEKTPOHHbIe u3genua u GaTaperku He OOMKHbl BblOpackiBaTbCH
BMecTe C 00bl4HbIMU ObITOBBIMM OTX0AamMu. VX cneayeT caaBaTh B cneLvanvManpoBaHHble MyHKTbI NpuemMa.

« [Ins nonyyeHns gononHUTENbHOM MHGOPMAaLIMK O CYLLEECTBYIOLLMX cUCTEMax cbopa 0TXoaoB obpaTuTech K
MECTHbIM OpraHam BracTu.

« MpaBunbHasa yTMnuaaumsa noMoxeT cbepeyb LiEHHbIe pPecypcbl M NPedoTBPaTUTh BO3MOXHOE HeraTMBHOE
BNUSIHME Ha 340POBbE OAEN N COCTOSIHME OKpY»KatoLLel cpeabl, KOTOPOe MOXET BO3HUKHYTb B pe3ynbTaTte
HenpaBunbHOro obpalleHNs ¢ oTXo4aMM.

U IHCTPYKUIA 3 EKCMNYATALYI

o LllaHoBHMI nokyneub! Mu BosivHi Bam 3a npuabaHHa npoaykuii ToproBenbHoi Mapkun SCARLETT Ta gosipy
0o Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKiCTb Ta HagiiHy poboTy CBO€i nMpoaykuii 3a yMOBU
AOTPYMaHHS TEXHIYHUX BUMOT, BKa3aHWX B NOCIBHMKY 3 ekcnnyaTauii.

o TepmiH cnyxbu Bupoby Toprosoi mapkn SCARLETT y pasi ekcnnyartauii npoaykuii B mexax nobyToBux
notped Ta 4OTpMMaHHS NpaBuIl KOPUCTYBaHHS, HaBe4eHMX B NOCIOHWMKY 3 ekcnnyartauii, cknagae 2 (gsa)
pokM 3 aHA nepefadi Bupoby kopucTyBayeBi. BMpoOGHUK 3BepTae yBary KOpuCTyBadiB, WO Yy pasi
AO0TPUMaHHSA LMX YMOB, TEPMIH Cry>XKO6u BUpoby MOXXe 3Ha4YHO NePEBULLNTY BKa3aHUN BUPOOHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaxHO npountanTe IHCTpyKUio 3 ekcnnyaTalii Ta 3bepiraiTte ii 9k 4OBIAKOBUIM maTepian.

 [lepen nepwmM BMUKaHHSAM MEPEBIpPTE, YM BiAMNOBIAATb TEXHIYHI XapakTepUCTMKN BMPODY, SKi MO3HAYeHi
Ha Hakrenui, napameTpaM enekTpoMepeXxi.

o BukopuctoByBatu Tinbku y nobyTi BignNoBigHO 3 BuMoramu IHCTpykuil 3 ekcnnyatauii. Npunag He
NpU3HaYeHnn aAnst BUPOOHMYOro BUKOPUCTAHHS.

o He BukopucTOBYBaTK NO3a NPUMILLEHHAMM.

e 3aBXOu BigknwoyanWTe npunag 3  enekTpoMmepexi neped  OUYWLLEHHSAM, a TakoX $KWO BiH He
BMKOPUCTOBYETbLCS.

e l1lo6 3ano6irtv BpakeHHA eneKkTPUYHMM CTPYMOM Ta 3arOpsiHHS, He 3aHyplouTe npunag y BoAdy uv iHLi
pianHn. Akwo ue Bigbynocsa, HE TOPKAUTECHA BUpoOy, HeramHO BIOKMUNTE KOro 3 Mepexi Ta
3BepHUTLCS 40 CepBiCHOro LEHTPY AN NEPEBIPKU.

o [lpunag He NpuM3HayYeHUn AN BMKOPUCTAHHA ocobamu (y TOMy 4ucni giTen) 3i 3HWKeHUMU QisndHMMn,
CEHCOPHUMU YK PO3yMOBMMM 3AiI6HOCTAMM abo 3a BiACYTHOCTI B HUX XXUTTEBOrO AOCBIAY YM 3HaHb, SKLLO
BOHU He 3HaxoAsTbCA Mi4 HarnsgoOM YW He MPOIHCTPYKTOBAHI NPO BMKOPUCTaHHA npunagy ocoboto, Lo
BigNoBigae 3a ixHio 6esneky.

o [liT NOBMHHI 3HaxoANTUCH Nig HarNMA40M 3a4na HeAOMYLLEHHS irop 3 NpunagoMm.

e Y pasi NOWKOMKEHHS Kabemn >KMBMEHHA WOro 3amiHy, 3agns 3anobiraHHs Hebesneui, NOBWHEH
3[iicCHIOBaTN BUPOOHMK, CepBiCHa cnyxba 4m nodibHui kBanicikoBaHWiA nepcoHarn.

e [lpn BUMKOpPUCTaHHI MPUCTPOIO Y BaHHIA KiMHATi MOro cnig BigkniodaTv Big Mepexi nicna ekcnnyartauii,
OCKiNnbky 6nm3bKiCTb BoAM Hece Hebesneky HaBiTb NPV BUMKHEHOMY npunagi.

e He 3anuwaiite 6e3 Harnsgy BBIMKHEHWUI npunag,.

« He BukopucTtoBynTe npunagas, Wo He BXOAUTb A0 KOMMMEKTY AaHOro npunaay.

e He Hamaramteca camocTiiHO pemoHTyBaTV npunag. [lpyM BUMHUKHEHHI Henonagok 3BepTanTecs Ao
Hanbnmxyoro CepBiCHOro LEHTPY.

o He BukopucToByinTe npunag 3 NOLWKOSKEHUM LLUHYPOM >XUBMEHHS.

o LLlo6 3anobirtu onikis, He TopKanWTecs HarpiBanbHUX efleMeHTIB.

e Axkwo BMpiO aOeskuii yac 3HaxoauBca nNpu Temnepatypi Hwxkde 0°C, nepen yBIMKHEHHAM ROro cnig
BUTPMMATW Y KIMHaTi HE MeHLUEe 2 rOauH.
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e BupobHuk 3anuwae 3a cobot npaBo 6e3 [04aTKOBOrO MOBIAOMMEHHS BHOCWUTU HE3HaYHi 3MiHM A0
KOHCTPYKUii BMpOOy, WO KapauHanbHO He BAAMBaKOTb Ha WMoro 0esneky, npaues3gaTHiCTb Ta
YHKLIOHaNbHICTb.

o YBATA:

o byabTe 0bepexHi, nig Yac poboTn npunag CUnbHO HarpiBaeTbCs.

« [lpunag cnig BUKOPUCTOBYBATW TifTbKM HA YNCTOMY CyXOMY BOSIOCCi abo BOMOCCI, NiACYLLEHOMY PYLLUHMKOM.

. YBAT'A! He BuKopucTOBYyBaTK npunag nobnuay BaHHWX KiMHAT, GacenHiB abo iHLWMX €EMHOCTEN, L0
BMiLLYIOTb BOAY.

o [lata BMpobHMLUTBa BKasaHa Ha BMpOLi Ta/abo Ha MakyBaHHS, a TAKoX Yy CynpoOBOLXKYHOYIA JOKYMeHTaUii y
dopmati XX.XXXX, e nepwi ggi undpm «XX» — ue Micsub BMPOOHWUUTBA, HACTYMHI 4OoTUpK Ludpu
«XXXX» — Le pik BUpobHUUTBA.

o« ObnagHaHHA BignoBigae BWMoOram TexHIYHOro pernameHTy OOMEXEHHSI BUKOPUCTaAHHA  OEesKMX
Hebe3neYyHNX pevoBMH B EMEKTPUYHOMY Ta €NeKTPOHHOMY ObriagHaHHI.

POBOTA

o [punag npusHadeHun AnNs CTBOPEHHS XBUIb «rope» Ha BOJSIOCCI.

« [loBHiCTIO po3MoTanTe Kaberb XUBMNEHHS.

o YBIMKHITb Npunag B enekTpomMmepexy.

« [lepeBeniTb KHONKY 0OpaHHs LUBUAKOCTI obepTaHHA B nonoxeHHs 1, 2 uu 3, npu ubomy Byae csiTuTucA
BigNOBigHMI iHONKATOpP 0OpaHOoi LWBWUAKOCTI.

o 0 — npunag BUMKHEHO

e 1- HM3bKa WBMAKICTb 0OepTaHHA NNacTuH.

e 2- cepefHs WBNAKICTb 06epTaHHA NacTuH.

e 3 - B/COKa LUBNAKICTb 06epTaHHS NNacTuH.

o [lepen noyatkom pobOTH NepeKkoHanTeca B TOMy, LLIO NIACTMHW PyXalTbCs B NPaBUiIbHOMY Hanpsmky. Lle
HeobXxigHo, LWo6 BONOCCA He HAMOTYBANOCh Ha HUX.

o [1Ns1 LbOro Bi3bMiTb NpUNag y pyky 1 nepeeipTe, B skt Bik 00epTatoTbCs NNacTUHK, 3aTUCHYBLUN iX. BipHui
HaNpPsIMOK pPyXy - Bi, KOPEHIB BONOCCS [0 KiHYUKIB.

o Po3noainitb Bomoccsi Ha TOHKI nMacMa, Bi3bMiTb OAHE W MOKMadiTb WOro MiXX nnacTtuHamun. 3aBxam
0bpobnanTe nacmo Big KOPeHiB BONOCCS A0 KiHYKKIB.

o YBAIA!l HE gosBonseTtbecst 6e3nepepsHa poboTta npunagy gosue 3a 30 xBunmH!

o [licns 3aKkiHYeHHS 3aBUBKU BUMKHITb Npunaza, nepecyHyBLUN KHOMKY 06paHHSA LWBUAKOCTI B NonoxeHHs 0, Ta
BUCKHITb Or0 3 efieKTpoMepexi.

o lllo6 3adhikcyBaTn yknagky nodekanTte, NOKM BOSIOCCS OXOSIOHE W TifbKM MOTIM po34eLliTb noro rpebiHuem
YN LLITKOLO.

o [Ina HagaHHA NpUPOOHOro BuAY 3adicui, nanbudaMK 3rerka pos34yeLliTb BOMOCCS, MiCns TOro, ik BOHO
OXOJSIOHE.

OYULWLEHHA TA aorndan

o [Mepen ounweHHaM BigKMOUMTE NpuUnag 3 enekTpoMepexi Ta JanTe NOMY NOBHICTIO OXONOHYTU.

o He 3acTtocoByrite abpasmBHi YNCTAYUI pEHOBUHM.

36EPEXXEHHA

o 1|06 He MOLWKOANTY LLHYP XUBMEHHS, HE HAMOTYITE MOro Ha Kopnyc.

« 36epiranTe npunag y npoxonogHoMy CyXoMy MicCLii.

X

o mmm|lc)n cuMBON Ha BMPOOI, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHIM AOKYMEHTAaUii 03Havae, WO enekTpu4Hi Ta
€NEeKTPOHHI BMPOOKW, a TakoK OaTapenku, wWwo OynM BMKOPUCTAHI, He MOBWHHI BUKMOATUCA pas3oMm i3
3BMYaNHUMK NOBYTOBUMMU Biaxoaamu. Ix noTpibHO 3aasati A0 cnewiani3oBaHuX NyHKTIB NPUAOMY.

[na oTpumMaHHA OoAaTKOBOI iHGopMaLii WoAo iCHyuYMX cnuctem 300py BigXo4iB 3BEPHITLCA 4O MiCLEBMX
opraHis Bnaaw.

HanexHa ytunisauis gonomoxe 36epertu LiHHI pecypcy Ta 3anobirt MOXIMBOMY HEraTUBHOMY BMAMBY Ha
3[40pOB’s NioAEeN i CTaH HAaBKOMULLHLOIO CepeoBuLLa, SKUN MOXE BUHUKHYTU B pe3yrbTaTi HenpaBuIiibHOMO
NOBOMXKEHHSA 3 Bigxooamu.
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E NAWOANAHY XXOHIHOEr HYCKAYNbIK

o KypmeTTi catbin anywsl! SCARLETT caypa TanHbOacbiHbIH ©HIMiIH caTbin asfaHblHbI3 YLWWiH XoHe 6i3fiH
KOMMNaHusiFa CeHiM apTkaHblHbI3 ywiH Ci3re anfbiC antambl3. Icke narganaHy HycKayrblFblHOA CypeTTenreH
TeXHVKanblK Tanantap opblHAanfaH xafgarga, SCARLETT komnaHuscbl ©3iHiH eHiMAEepiHiH >KoFapbl
canacbl MeH CeHiMj XXyMbICbIHa Keningik 6epen,.

o SCARLETT caypa TaHbGacbiHbIH, OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaXKgap LeHOepiHae nanpanaHFaH XeHe icke
nanganaHy HyckaynbifblHOa KenTipinreH nanganaHy epexenepiH ycrtanFaH kesge, OyMbIMHbIH Kbl3MET
Mep3iMi OyMbIM TYThIHYWbIFA TabbIC eTinreH KyHHeH G6actan 2 (eki) Xbingbl Kypanapl. ATanfaH waptrap
opblHAanfaH xaraanga, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHAipyLli KOpCceTKeH Mep3iMHEH aiTapriblKTan acybl
MYMKIH eKeHiHe eHipyLUi TYTbIHYLWbINapAblH Ha3apbiH ayaapaabl.

KAYINCI3OIK LUAPANAPDI

o KongaHy HyckaybIH biKblNlacneH OKbIN LWbIFbIHBI3 XXeHE OHbl aHblKTaMarblk MaTepuan peTiHae CakTaHbI3.

o Anfalukbl KOCyablH angbiHaa 6yrMbIMHbIH TEXHMKANbIK cCunaTTamachiHbIH XXancblipMagarbl, 3NeKTp XyneciHae
KepCeTinreH napameTpriepiHe CONKECTIrH TEKCEPIHI3.

o Ocbl ManganaHy HyckayblHa CalKec TeK kaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapaa Kongadbinagbl. Acnan eHepkacinTik
KongaHyfa apHanmMaraH.

o XXangaH TbIC KOnaaHbIIMangbl.

o XababiKThl Ta3anayabiH angbiHaa He on KongaHbliMaca apKallaH NEKTP XXYMeCiHEH CoHAipin TacTaHbI3.

e OneKTp TOFbIHbIH, YPYbIHA X8He aHyfa Tan 6onmay yLiH, Kypangbl cyFa Hemece 6acka CyMbIKTbIKTapfa
GaTbipMaHpI3. Erep 6yn xxargan 6onca, oymbimabl YCTAMAHDBI3, oOHbI 3anekTp xyrWeciHeH aepey ceHgipin
TacTaHbI3 XXdHe CepBUC opTasnbifblHa TEKCEPTIHI3.

o [leHe, Xyinke He OonmMaca akbin-oM KemicTiri 6ap, HemMece OCbl KypblfbiHbl Kayincia nanganaHy YLiH
Toxipnbeci meH Ginimi xeTkinikcia agampgapablH (COHbIH, iWiHAe GananapgblH) Kayincisgiri ywiH >xayan
OepeTiH agaMm kagafanamaca Hemece acnanTbl nNawganaHy OorbiHWA Hyckay Gepmece, onapablH Oy
acnanTbl KongaHyblHa 6onmanabl.

o Bbananap acnanneH oriHamaybl YLUiH onapAbl YHEMi Kagaranan OTbIpy KEPEK.

o Kyat Gaybl GyniHreH xafganga, katepaeH aynak 0ony yuiH OHbl aybICTbIpYAbl OHAIPYLUI, CEPBUCTIK KbI3MET
HeMece CoFaH yKcac GinikTi KbIaMeTKeprep icke acbipyfa Tuic.

o KypbinfblHbl BaHHa GenmeciHaoe navganaHfaH kesge nanganaHygaH KeriH OHbl XXKenigeH axblpaTy KaxeT,
cebebi cyablH, akblH ©6onybl, TiNTi acnan axblpaTynbl TypFaH Ke3ae Ae kayin Tyabipagbl.

o KocblinFaH Kypanabl kapaycbl3 KangblpMaHbi3.

o bepeci xxnHakka eHrisinmereH kepek-xapakrapmeH kongaHoaHbI3.

o KypbinfblHbl 63 GeTiHi3Wwe xeHaeyre TannbiHOaHbI3. OnkbiNbIKTap nanga 6onca xakblH apagafbl CepBUC
opTanbifblHa anapbIHbI3.

o KopekTeHy Baybl 3akbimMganfaH acnanbl KongaHbaHpI3.

o KyniktepaiH any KyTbinyblHa XbIMNbITKbILW 3NeMeHTTepre TUMeHi3aep.

o Erep bynbim Gipwama yakbiT 0°C-TaH TeMeH TeMnepaTypaga Typca, icke Kocap angblHaa OHbl KEM fereHae
2 carat 6enme TemnepaTypacbiHAa yCcTay Kepek.

e OHOipywi OyMbIMHBIH Kayinci3giriHe, XXYMbIC ©HIMAINIr MeH >XyMbIC MYMKIHAikTepiHe TyGerenni acep
eTnenTiH Oonmallbl e3repicTepdi OHbIH KypblliMacbiHa KOCbIMLLA €CKEpPTNEeCTEH EHri3y KyKblfblH e3iHae
Kkanabipagpl.

« ECKEPTY:

o Aban 6onbIHbI3, XKYMbIC iCTEN TypFaHda acnan KaTTbl Kbi3bin keTepq,i!

o AcnanTbl TEK Tasa Kypfak LuaLlka Hemece CySriMeH COPFbITbINIFaH LiaLlKa fFaHa KongaHy Kepek.

. @ECKEPTY! AcnanTbl XyblHaTbIH 6enmenepre, 6accenHaepre xoHe iwWinae cybl 6ap 6acka bigbicTapFa
XXaKblH Xepae nanganaHyra 6onmangbl.

o XKacan whkirapbinFaH KyHi byiibiMaa xaHe (Hemece) kanTamaga, coHaan-ak inecne Kyxarramaga, XX. XXXX
niwimiHAe KepceTinreH, MyHOafbl anfFallkbl €Ki caH «XX» — »Kacan LblfapblfifaH anbl, Keneci TepT caH
«XXXX» — acan wblfapbiiiFaH Xblbl.

X¥MbICbI

o Acnan wawTta «Mpek» TONKbIHAApP Xacayfa apHarfaH.

o KyaT CbIMbIHbIH OpayblH Tyrengen *asblHbi3.

o AcnanTbl 3f1EKTP XeniciHe XarfaHbl3.

e AHany XblngamabifblH TaHgay TyWMecCiH 1-wi, 2-wi Hemece 3-wWi Kanbinka aybICTbIpbiHbI3, Oyn opanga

TaHdarnfaH Xbingamabikka COMKeC KeneTiH MHOMKaTop XaHagbl.

0 - acnan ewipyni

1 - nnacTMHanapgblH anHany XolgamablFbl TOMEH.

2 - NnacTuHanapgblH, anHany Xblngamablfbl opTaLla.

e 3 - NNacTMHanapAblH anHany Xblngamablfbl XKofapbl.

o XymbICcTbl GacTapaaH OypblH NnNacTMHanapabiH AypbiC OaFbITTa KO3Fanbin TypFaHbiHA KO3 XKeTKi3iHi3. byn
onapfa LallTblH opanbIn Kanmaybl YLiH KaxeT.

e byn ywiH acnanTtbl KOnbiHbI3fa anbiHbi3 Ada, nnacTuHanapgbl KbiCbil, oflapAblH Kan Kakka amnHanbin
TYpFaHbIH TeKcepiHi3. KosranbICTbiH AypbiC 6aFbiThl — WAaLLTbIH TYOIHEH YLUbIHA Kapan.
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o LawTbl XiHiwke TynbiMaapra 6eniHi3 ge, 6ip TynbiMAabl anbin, OHbl NAAacTUHaNapAblH, apacbiHa canbiHbI3.
TynbiMAbl 8pKallaHga walTbliH TYGiHeH ylibiHa Kapain bylipanaHbi3.

« ECKEPTY! Acnantbl 30 MUHYTTaH apTbiK y34iKCi3 ymbic icTeTyre BOJNIMAVObI!

o LawTtbl 6Gynpanan 6onfaHHaH KewiH, XblngamMmablk TaHgay TynmeciH 0 kannbiHa CbIpFbITY apKbifbl acnanTbl
OLUIpiHi3 e, OHbl ANEKTP XENiCiHEH afFbITbIHbI3.

o XKaTkpI3binFaH wWwawTbl GekiTy yLWiH ON CyblfaHwwa KyTiHi3 Ae, cogaH KeWiH faHa OHbl TapakneH Hemece
LUeTKEMEH TapaHbl3.

o CoHpenreH wall Tabusn 60MbIn KepiHyi YLWiH, 0N CyblFaHHaH KeWiH caycakTapbliHbI30EH KOMChITbIHbI3.

TA3AJAY XXOHE KYTIM

o TasanayablH angblH4a 9NeKkTp XXyYMeciHeH acnanTbl COHAIPIN TacTaHbI3.

o KanpakTbl TazapTyLbl 3aTTapabl kongaHbaHbI3.

CAKTAY

o KopekTeHy BayblHa 3akbiMgamay YLUiH, OHbl TyJIFaFa opamaHpbi3.

o AcnanTbl cankbliH, KypfFak opbiHAA CakTaHbI3.

X

o mmm OHiMaeri, KopanTafrbl XoHe/HemMece KOCbIMLUA KykaTTafbl ocbiHAaW Oenri  KonaaHbiFaH anekTpnik
XXOHe anekTpoHablK bynbimaap MeH 6ataperikanap KkagiMri TYPMbICTbIK KanablkTapMmeH Gipre wbiFapbinmaybl
kepek aerengi 6ingipeni. Onapabl apHanbl kabbingay 6eniMmwenepiHe eTKi3y KaxeT.

o KangblKTapabl XXunHay xyrenepi Typanbl KocbiMILa ManiMeTTep any YLiH »xeprinikti 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnacbiHpI3.

o KanablkTapabl Aypbic Kkaaere >xapaTty ©Oaranbl pecypcTapibl CakTayfa XaHe KanablKkTapabl Aypbic
WbifapMay cangapbliHaH ajamHblH OeHcaynbifblHa JKeHe KopllaraH opTaFa KeneTiH Tepic acepnepain
anablH anyfa kemekTecei.

] KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

o Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult Iabi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

o Enne esimest vooluvdrku lulitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku
vooluvérgu andmetele.

« Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte toostuslikuks kasutamiseks.

« Arge kasutage seadet véljas.

o Alati thendage seade vooluvdrgust enne puhastamist voi kui Te seda ei kasuta.

o Elektrildogi saamise ja slttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade
on vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I6ikur kohe vooluvérgust ja poorduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

o Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle fiiisilised, tunnetuslikud vdi vaimsed véimed on
alanenud, vai kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole kontrolli all véi kui neid
ei ole juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

o Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel seadmega mangida.

o Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus
voi muu analoogiline kvalifitseeritud personal.

o Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade valjalllitada parast kasutamist, sest vee Idhedus on ohtlik isegi
kui seade on valjalllitatud.

« Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

« Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

« Arge pliidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kérvaldamiseks pdérduge lahima teeninduskeskuse
poole.

« Arge kasutage vigastatud elektrijuhtmega seadet.

« Olge ettevaatlik, kitteelementide puudutamine voib tuua kaasa péletusi.

o Kui toode on olnud ménda aega 6hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt
2 tundi toatemperatuuril.

o Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis
ei mojuta selle ohutust, t66voimet ega funktsioneerimist.

o TAHELEPANU:

o Olge ettevaatlikud, seade laheb to6tades vaga kuumaks.

« Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade juuste voi kateratiga kuivatatud juuste seadmiseks.

o TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet vannide, basseinide véi muude veemahutite l1aheduses.

o Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus
esimesed kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

KASUTAMINE

o Seade on ette nahtud juustesse ,gofre“-lainete tegemiseks.

o Kerige toitejuhe taielikult lahti.

« Uhendage seade vooluvdrku.
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o Seadke p6drete reguleerimisnupp asendisse 1, 2 voi 3. Sealjuures pdleb valitud kiiruse vastav margutuli.

o 0 — seade on valja lulitatud.

1 — plaatide aeglane pddrlemiskiirus.

2 — plaatide keskmine p6dérlemiskiirus.

3 — plaatide suur pddrlemiskiirus.

Enne kasutamise algust veenduge, et plaadid liiguvad diges suunas. See on vajalik, et juuksed nende

Umber kinni ei jaaks.

« Selleks votke seade kétte ja kontrollige, millises suunas plaadid pddrlevad, vajutades nende peale. Qige
likumissuund on juuste juurtest otste poole.

« Jaotage juuksed peenteks salkudeks, vbtke Uks ja pange plaatide vahele.

o Tdddelge alati salku juuste juurtest alates otste suunas.

« TAHELEPANU! Seadme katkematu t66 tle 30 minuti on keelatud!

o Parast lainestamise IOpetamist lllitage kiiruse reguleerimisnupp asendisse 0 ja eemaldage seade
vooluvorgust.

o Et soengut fikseerida, oodake, kuni juuksed jahtuvad, ning alles seejarel kammige neid kammi vdi harjaga.

o Soengule loomuliku valimuse andmiseks sasige juukseid parast nende jahtumist sérmedega.

PUHASTUS JA HOOLDUS

« Enne puhastamist eemaldage seade vooluvorgust ja laske sellel taielikult maha jahtuda.

« Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

« Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda korpuse Umber.

» Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

- =mm Antud simbol tootel, pakendil ja/vbi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elekirilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.

« Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jdatmete kogumise slsteemidest pé6rduge kohalike
vBimuorganite poole.

« Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada vdimalikku negatiivset méju
inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise
tulemusel.

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

o Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos atitinka
elektros tinklo parametrus.

« Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos salygy. Prietaisas néra skirtas
pramoniniam naudojimui.

« Naudokite prietaisg tik patalpose.

« Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i5 elektros tinklo.

o Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai aizdegSanas, negremdégjiet ierici Gdent vai kada cita sSkidruma.
Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un dodieties uz tuvako servisa
centru ierices parbaudei.

o lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai
intelektualam spé&jam, ka arT personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai nav
instruéjusi ierices lietoSana persona, kura atbild par vinu droSibu

o Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici

o BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, t& nomaina jauztic razotajam, servisa dienestam vai
analogiskam kvalificétam personalam

+ Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, i8kart iSjunkite jj iS elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo
kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

« Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

« Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

« Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti prietaisg galima tik
autorizuotame Serviso centre.

o Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso. Atsiradus nesklandumams kreipkités | artimiausig Serviso
centrg.

« Noredami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo elementy.

« Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zZemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas

« Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

« DEMESIO:
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o Jeigu prietaisas yra jjungtas | elektros tinklg arba buvo kg tik iSjungtas, nedékite jo ant neapsaugoto
pavirSiaus arba elektros maitinimo laido.
o Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy plauky arba ant rank$luosciu iSdziovinty plauky.

. UZMANIBU! Neizmantot ierici vannas istabu, baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.
e lzgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos, formata
XX XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, nakamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

DARBIBA

o lerice paredzéta matu gofréSanai.

« Pilnigi iztiniet baroSanas vadu.

« Pievienojiet ierici elektrotiklam.

o Parslédziet grieSanas atruma izvéles pogu stavoklt 1, 2 vai 3, vienlaikus iedegsies attiecigs izvéléta atruma

indikators.

0 - ierice izslégta

1- mazs plakSnu grieSanas atrums.

2- vidgjs plaksnu grieSanas atrums.

3 - liels plaksnu grieSanas atrums.

Pirms darba uzsakSanas parliecinieties, ka plaksnes griezas pareiza virziena. Tas ir nepiecieSams, lai mati

neaptitos ap plaksnem.

« Sim nolikam panemiet ierici roka un parbaudiet plak$nu grie$anas virzienu, saspiezot tas. Pareizs
grieSanas virziens ir no matu sakném uz galiem.

o Sadaliet matus planas Skipsnas, panemiet vienu Skipsnu un ievietojiet to starp plaksném. Vienmér
apstradajiet Skipsnu virziena no matu sakném uz galiem.

« UZMANIBU! Nav pielaujama ierices nepartraukta darbiba ilgak par 30 minatém!

o Beidzot matu ieveidoSanu, izslédziet ierici, parbidot atruma izvéles pogu stavoklt 0, un atvienojiet ierici no
elektrotikla.

o Lai piefiks€tu matu veidojumu, pagaidiet, kamér mati atdziest un tikai péc tam izkemmeéjiet tos ar kemmi vai
birsti.
o Lai veidojums izskatitos dabiski, péc atdziSanas uzbuziniet matus ar pirkstiem.

TIRISANA UN KOPSANA

o Pirms ierices tiriSanas atslédziet to no elektrotikla un |aujiet tai pilnigT atdzist.

« Neizmantojiet abrazivus tiriSanas lidzek|us.

GLABASANA

o Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz ierices korpusa.

o Glabjjiet ierici vésa, sausa vieta.

. == Sjs simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir
janodod specializétajos pienem$anas punktos.

o Lai iegutu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu savakSanas sistémam, vérsieties vietéja pasdvaldiba.

o Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iesp&jamo negativo ietekmi uz cilvéku
veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o AtidZiai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

o PrieS pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos atitinka
elektros tinklo parametrus.

o Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos sglygy. Prietaisas néra skirtas
pramoniniam naudojimui.

« Naudokite prietaisg tik patalpose.

o Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

o Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus
skyscius. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir kreipkités
j Serviso centrg.

. Prietaisas néra skirtas naudoti fizine jutimine, ar protine negaliq turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar
sauga atsakingas asmuo.

« Vaikus reikia priziaréti, kad jie nezaisty prietaisu.

o PaZeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés priezitros tarnyba ar
kvalifikuotas personalas.

« Prietaisu vonios kambaryje, i8kart iSjunkite jj i$ elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo kelia pavoju net
tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

o Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.
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Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo elementy.

Nebandykite savarankiskai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités |

artimiausig Serviso centrg.

o Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

o Gamintojas pasiliecka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

« DEMESIO:

» Pasirtpinkite, kad j ortakiy angas nepatekty plaukai, dulkés arba pukai.

+ Neuzdenkite jeinancias ir iSeinancias ortakiy angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali sudegti.

. DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios kambaryje, baseine bei $alia kity vandens
Saltiniy.Naudodamiesi.

« Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX.XXXX
formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX“ Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi simboliai ,XXX*
Zymi pagaminimo metus.

NAUDOJIMAS

« Prietaisas skirtas sukurti plauky garbanas ,gofre®.

o |Straukite visg maitinimo laida.

« Jjunkite prietaisg j maitinimo tinkla.

o Nustatykite sukimo greiCio pasirinkimo mygtukg 1, 2 ar 3 padétimi, tuo metu bus jjungtas atitinkamas

pasirinkto grei€io indikatorius.

0 - prietaisas iSjungtas

1- zemas ploksteliy sukimosi greitis.

2- vidutinis ploksteliy sukimosi greitis.

3 - aukstas ploksteliy sukimosi greitis.

Prie$ darbo pradzig jsitikinkite, kad plokstelés juda reikiama kryptimi. Tai batina, kad plaukai neapsivynioty

ant jy.

o Paimkite prietaisg j rankas ir patikrinkite j kokig puse sukasi plokstelés, nustate jas. Reikia judéjimo kryptis -
nuo plauky Sakny iki galiuky.

o Padalinkite plaukus j smulkias sruogas, paimkite vieng ir jdékite jg tarp ploksteliy. Visada apdorokite
sruogele nuo plauky Sakny iki galiuky.

« DEMESIO! NELEIDZIAMA nepertraukiamai naudoti prietaisg ilgiau nei 30 min.!

o Baige garbanoti, prietaisg iSjunkite, nustatydami grei€io pasirinkimo mygtukg 0 padétimi ir iSjungdami
prietaisg i maitinimo tinklo.

o Norédami uzfiksuoti garbana, palaukite, kol plaukai atvés, ir tada suSukuokite juos Sukomis ar Sepeciu.

« Noredami suteikti jprasting Sukuosenos formg, susiauskite plaukus pirstais, kai jie atvés.

VALYMAS IR PRIEZIORA

o Prie$ valydami prietaisg iSjunkite jj iS elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

« Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

« Nevyniokite laido aplink korpusg, nes taip galite jj pazeisti.

o Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.

X

. =mm Sjs simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis
buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

o Norint gauti papildomos informacijos apie galiojandias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités | vietines
valdzios institucijas.

o Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas.

B HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A késziilék gofré hajhullamok létrehozasara alkalmas.

o Tekerje le teljesen a tapvezetéket.

« Aramositsa a késziiléket.

« Allitsa a forgasi sebességvalté gombot 1., 2. vagy 3. helyzetbe, kézben vilagit a kivalasztott sebesség
jelzéfénye.

o 0 — a készUllék ki van kapcsolva

o 1- alacsony lemezforgasi sebesség

o 2- kOzepes lemezforgasi sebesség
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o 3 — magas lemezforgasi sebesség

o A mivelet el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a lemezek helyes irdnyba mozognak. Ez azért szikséges, hogy
a haja ne tekeredjen fel rajuk.

o Ennek érdekében vegye kezébe a késziiléket és ellenbrizze, hogy melyik iranyba forognak a lemezek
leszoritva azokat. A helyez irany: a hajgydkerektdl a hajvégekig.

o Véalassza hajat vékony hajtincsekre, vegye a hajtincset és helyezze a lemezek kézé. Minden esetben
haladjon a hajgyokerektdl a hajvégek iranyaba.

o FIGYELEM! 30 percnél tovabb NE hasznalja a késziiléket szliinet nélkul!

o A hajgdndorités végén kapcsolja ki a késziléket ugy, hogy elmozditsa a sebességvalt6 gombot 0
helyzetbe, tovabba aramtalanitsa a készuléket.

¢ A hajberakas rogzitése érdekében varja meg, amig a hajtincs lehlil, és csak utana fésilje meg a hajat.

o A természetes hatas elérése érdekében ujjaival kissé borzolja fel a hajat, miutan kihdilt.

MUKODES

o A készilék gofré hullamok kialakitasara alkalmas.

o Teljesen tekerje le a tapvezetéket.

« Aramositsa a késziiléket.

« Allitsa a lemezek forgassebesség gombjat megfelelé helyzetbe, kdzben égni fog a kivalasztott sebesség
jelzéfénye.
0 - a késztilék ki van kapcsolva
1- alacsony sebesség.
2- kdzepes sebesség.
3 — magas sebesség.

« A mivelet el6tt formaljon vékony hajtincseket, helyezzen egy hajtincset a lemezek kozé.

o Végezze el a mlveletet a hajgydkerektdl a hajvégekig.

o FIGYELEM! 30 percnél tovabb szlinet nélkil hasznalni a gépet tilos!

o A hajberakas utan kapcsolja ki a készlléket beallitva a sebesség gombot ,0” helyzetbe és aramtalanitsa a
készlléket.

o A hajtincs régzitéséhez varja meg, amig a hajtincs leh(l, és csak utana fésllje meg a hajat féslvel vagy
hajkefével.

« A hajtincsek természetes kinézete érdekében ujjaival emelje meg a hajtincseket a hajgydkereknél,
gyengéden borzolja fel 6ket, miutan a hajtincsek lehltek.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas elbtt aramtalanitsa a készuléket, és hagyja teljesen kihdlni azt.

o Ne hasznaljon suroldszert.

TAROLAS

o A vezeték karosodasa elkerllése érdekében ne tekerje azt a készulékhaz kore.

o Szaraz, hiivos helyen tarolja a készuléket.

X

« mmmFz g jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E
targyakat specialis befogad6 pontokban kell leadni.

o A hulladékbefogado rendszerrel kapcsolatos kiegészit6 informacioért forduljon a helyi illetékes hatosaghoz.

o A megfelel6 hulladékkezelés segit megbrizni az értékes eréforrasokat és megeldzheti az olyan esetleges
negativ hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelelé hulladékkezelés
kdvetkeztében felmerulhetnek fel.

R&GHID DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

« Cititi atent Ghidul de utilizare si pastrati-l pentru referinta.

« Tnainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice indicate pe aparat corespund parametrilor
retelei electrice.

o Este destinat doar pentru uz casnic in conformitate cu prezentul Ghid de utilizare. Acest aparat nu este
destinat pentru uz industrial.

o Se interzice utilizarea n afara incaperii.

« Deconectati de fiecare data aparatul de la reteaua electrica inainte de curatare sau daca nu-I folositj.

« Tn scopul evitérii electrocutarii, nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in ap& sau alte lichide. Dac&
aceasta a avut loc, NU ATINGETI aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua electrica si adresati-va la
Centrul de reparatii pentru verificare.

« Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau
daca ele nu poseda experientd de viatd sau cunostinte, dacad ele nu sunt supravegheate sau instruite
privitor la utilizarea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

» Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

o Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul deteriorarii cablului de alimentare, este necesar ca acesta
sa fie inlocuit de producétor, centrul de reparatii sau de personalul similar calificat.
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« In cazul folosirii aparatului in camera de baie, trebuie s&-l deconectati de la retea dupa utilizare, intrucat
proximitatea apei prezinta pericol, chiar daca aparatul este deconectat.

o Nu Iasati aparatul conectat fara supraveghere.

« Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul acestui aparat.

« Nu incercati sa reparati aparatul de sine statator. In cazul detectarii unor defecte, adresati-va la cel mai
apropiat Centru de reparatii.

« Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele de incalzire.

« Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de margini ascutite si de suprafete fierbinti.

o Daca aparatul a fost expus unei temperaturi mai mici de 0°C pentru o anumita perioada, este necesar sa-|
aduceti la temperatura incaperii timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul,fara informare suplimentara, sa introduca modificari nesemnificative n
constructia aparatului, care nu afecteaza cardinal siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.

o ATENTIE:

« Fiti atenti! Aparatul se infierbanta in timpul functionarii.

o Este obligatoriu sa uscati parul inainte de ondulare.

o ATENTIE! Se interzice utilizarea in apropierea camerelor de baie, bazinelor sau altor containere cu
apa.

» Data producerii este indicata pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, in format
XX XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre "XXXX”
reprezinta anul producerii.

UTILIZAREA

« Dispozitivul este conceput pentru crearea valurilor ,ondulate” de par.

o Desfasurati complet cablul de alimentare.

» Conectati dispozitivul la reteaua de energie electrica.

o Mutati butonul de selectare a vitezei de rotatie in pozitia 1, 2 sau 3, moment in care se va aprinde

indicatorul corespunzator al vitezei selectate.

0 - dispozitivul este oprit

1 - vitez& mica de rotatie a placilor.

2 - vitezad medie de rotatie a placilor.

3 - viteza mare de rotatie a placilor.

Tnainte de utilizare, asigurati-va ca placile se misca in directia corecta. Acest lucru este necesar pentru ca

parul sé@ nu se infasureze pe acestea.

» Pentru aceasta luati dispozitivul in mana si verificati directia de rotatie a placilor, strdngandu-le. Directia de
rotatie corecta este de la radacina parului spre varfuri.

o Tmpér;i’;i parul in suvite subtiri, luati o suvitd si asezati-o intre placi. Intotdeauna prelucrati suvita de la
radacina parului catre capete.

o ATENTIE! Functionarea continua a dispozitivului timp de peste 30 de minute nu este permisa!

e Dupa terminarea ondularii, opriti dispozitivul mutdnd butonul de selectare a vitezei in pozitia 0 si
deconectati-l de la reteaua de alimentare.

« Pentru fixarea aranjarii parului, asteptati racirea acestuia si numai dupa aceasta pieptanati-l cu un pieptene
sau o perie.

« Pentru ai conferi coafurii un aspect natural, zbarli{i parul cu degetele dupa racirea parului.

CURATAREA SIINTRETINEREA
« Tnainte de curatare deconectatl dispozitivul si lasati-l s& se raceasca complet.

o Nu utilizati substantele abrazive de curatare.

PASTRAREA

» Pentru a preveni deteriorarea cablului, nu-l infasurati pe corp.

« Pastrati dispozitivul intr-un loc racoros si uscat.

« mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice si
electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.

o Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatji suplimentare referitor la sistemele existente de
colectare a deseurilor.

» Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a
deseurilor.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

o Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i zachowaj jg jako materiat referencyjny.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami prgdu elektrycznego.

o Uzywa¢ tylko do celéw domowych zgodnie z tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzgdzeniem do zastosowania w
przemysle.

o Nie uzywacé na zewnatrz pomieszczen.

o Zawsze odtgczaj zasilanie sieciowe, gdy urzgdzenie nie jest uzywane lub przed czyszczeniem.

o Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym, nie wolno zanurza¢ urzadzenia i przewodu zasilajgcego w
wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odtgcz go od zrédta
zasilania prgdem elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

o Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie
znajdujg sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

o Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzgdzeniem.

o Jezeli przewod zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymieniony u wytworcy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe.

o Podczas korzystania z urzadzenia w fazience, nalezy odfgczy¢ go od sieci po uzyciu, gdyz bliskos¢ wody
stanowi zagrozenie, nawet gdy urzgdzenie jest wylgczone.

o Nie zostawiaj wigczonego urzadzenia bez nadzoru.

« Nie nalezy uzywac akcesoriow, ktore nie sg dotgczone do zestawu.

e Nie wolno probowaé naprawiaé urzadzenia samodzielnie W przypadku wykrycia usterek nalezy
skontaktowac sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

o Aby unikng¢ poparzenia, nie dotykaj elementow grzewczych.

o Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

« Jesli urzagdzenie przez jaki$ czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wtgczeniem musi byé
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krocej niz 2 godziny.

¢ Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnosé lub funkcjonalnosc.

UWAGA:

o Uwazaj, urzgdzenie nagrzewa sie podczas pracy.

o Musisz dokfadnie wysuszy¢ wiosy przed podkrecaniem.

UWAGA! Nie uzywaj urzadzenia w poblizu fazienek, basendéw lub innych zbiornikdw zawierajgcych
wode.

o Data produkgji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszgcej, w
formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry ,XXXX” to
rok produkcji.

PRACA

o Urzadzenie przeznaczone jest dla stworzenia fal ,gofrowanych” na wtosach.

o Nalezy w do konca rozwing¢ sznur zasilajgcy.

o Podigczy¢ urzgdzenie do sieci elektrycznej.

o Przetgczy¢ przycisk wyboru predkosci obrotéw w pozycje 1, 2 albo 3, przy tym bedzie Swieci¢ sie

odpowiedni wskaznik wybranej predkosci.

0 — urzadzenie jest wytgczone

1- niska predkos$¢ obrotow ptytek.

2- $rednia predkosc obrotéw ptytek.

3 - wysoka predkos¢ obrotéw ptytek.

Przed rozpoczeciem uzycia nalezy sie upewnié, ze ptytki obracajg sie we wiasciwym kierunku. Jest to

konieczne, zeby wlosy nie nakrecity sie na nie.

o W tym celu nalezy wzig¢ urzgdzenie w rece i sprawdzi¢, w ktérym kierunku obracajg sie pytki, zacisngwszy
je. Wihasciwy kierunek obrotéw — od korzeni wioséw w kierunku ich koncéw.

o Nalezy podzieli¢ wiosy na cienkie pasemka, wzig¢ jedno i umiesci¢ pomiedzy ptytkami. Obrobke pasma
zawsze nalezy prowadzi¢ od korzeni wiosow w kierunku ich koncow.

« UWAGA! NIEDOPUSZCYALNA jest nieprzerywana praca urzadzenia dtuzsza niz 30 minut!

o Po zakonczeniu falowania nalezy wytgczy¢ urzgdzenie, przesungwszy przycisk wyboru predkosci obrotow
w pozycje 0 i wylgczywszy je z sieci elektryczne;j.

o Aby utrwali¢ ukfadanie nalezy zaczekaé, az witosy wystygna, i dopiero wtedy uczesaé je grzebieniem lub
szczotka.

o Dla nadania fryzurze naturalnosci trzeba poruszy¢ wtosy palcami po tym, jak wystygna.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

o Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odigczy¢ urzgdzenie od zasilania i odczekac, az ostygnie.

o Nie uzywaj sciernych srodkéw czyszczacych.
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PRZECHOWYWANIE
o Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nawijaj go na obudowe
e Przechowuj urzgdzenie w chtodnym i suchym miejscu.

X

- m=mm Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac¢ do specjalnych punktéw odbioru.

o Aby uzyskac wiecej informacji na temat istniejgcych systemow zbierania odpadow, nalezy skontaktowac sie
z wladzami lokalnymi.

o Prawidiowa utylizacja pomaga oszczedzac¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wptywom
na zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢ w wyniku niewtasciwego postepowania
z odpadami.
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